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PACKAGING CONTENTS

When opening the product's packaging, please ensure that the following elements are included:
1x POWER PUPPY® MINI 1 x instruction manual

WARNING: Al packaging materials, such as tape, plastic sheets, wire ties and tags are not part of this
toy and should be discarded for your chid's safety.

BATTERY REQUIREMENTS
Battery installation or replacement
EXee,

Ne pas recharger les piles non rechargeables. Retirer les accumulateurs de Iappareil avant de les recharger.
Ne charger les accumulateurs que sous la surveillance d'un adulte. Ne pas mélanger différents types de piles ou
ou des piles et neufs et usagés. Les piles et accumulateurs doivent étre mis en
place en respectantIa polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enlevés de appareil. Les bomes
dunepile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne pas jeter les piles au feu. Refirer
les piles en cas de non utiisation prolongée. Ce jeu doit étre alimenté avec les piles spécifiées seulement. Les
batteries ne doivent jamais étre exposées & une source de chaleur excessive, par exemple la lumiére du soleil
ou un feu. N'utiiser que des piles de type identique ou équivalent a celles recommandées.

ATTENTION : Di ou des décharges
peuvent provoquer un dysfonctionnement ou une perte de données. Si l'appareil ne fonctionne
pas correctement, enlevez puis remettez les piles.

DECOUVREZ POWER PUPPY® MINI

1. Mettre la téte au milieu pour éteindre. 5. Pencher la téte en arriére pour le mode controle
2 Pencher la téte en avant pour le mode enregistrement. par claquements.
3. Quand les yeux s'allument parler a 20 cm de distance 6. Un clap - la licome avance
de l'animal. 7. Deux claps : la licome recule.
4. Le chien répéte aprés vous ! 8. Trois claps : la licome danse.

ENTRETIEN ET GARANTIE

Pour nettoyer I'apparel, utiisez un chiffon Iégérement imbibé deau.

REMARQUE Conservez ce mode demploi car il contient des informations importantes. Ce prodt est couvert par
notre garantie de deux ans. Pour tout service aprés-vente et pour toute plainte intervenant pendant a période
degarantie, adressez-vous & votre magasin de vente en présentant une preuve d'achat valide. Notre garantie
couvre tous les défauts liés aux matériaux et a a fabrication, mais exclut toute détérioration résultant du non-respect
des instructions du mode d'emploi ou d'une negligence de la part de lutiisateur (démontage, exposition  la chaleur
ou & Phumidit, efc.). Il est recommands de conserver lemballage pour reference ultérieure. Dans un souci
d'amélioration de nos services, nous procédons réguliérement a des modifications des couleurs et de certains
détails du produit montré sur lemballage.

ATTENTION ! Ce produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Risque d'étouffement — petite piéces.

Référence : ROB02DOG
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Tout appareil électrique usé est une matiére recyclable et ne devrait pas faire partie des ordures
ménagéres ! Nous vous demandons de bien vouloir nous soutenir en contribuan activement au
ménagement des ressources et a la protection de Fenvironnement en déposant cet appare dans
des sites de collecte (i existants).

DESEMBALAIE DE SU DISPOSITIVO

Durante el desembalaje, asegurese de que se incluyan los siguientes elementos:
1 x POWER PUPPY® MINI 1 x manual de instrucciones

1. Use a screwdriver to loosen the screw on the battery compartment located
(@ o s O i

atthe back of the remote control.
2. Install or replace 2 x AAVLRO3 batteries, observing the polarity indicated at the
bottom of the battery compartment, and as per the diagram shown opposite.
3. Close the battery compartment and tighten the screw.
Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed from the toy
before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Different types of
batteries or new and used batteries are not to be mixed. Only batteries of the same or equivalent type as
recommended are to be used. Batteries are to be inserted with the correct polarity. Exhausted batteries are to be
removed from the toy. The supply terminals are ot to be short-circuited. Do not throw batteries into a fire.
Remove the batteries if you are not going to use the toy for a long period of time. Batteries shall not be exposed
to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING: Malfunction or loss of memory may be caused by strong frequency interference or electrostatic
discharge. Should any abnormal function ocour, remove the batteries and insert them again.

DISCOVER POWER PUPPY® MINI

1. Swing the head midde to tum off. 5. Swing the head up to tum into voice control mode.

2. Swing the head down to tum into record mode. 6. Clap your hands one time, the animal will walks forward,
3. When the light is on talk to the animal within 20 cm. 7. Clap your hands two times, the animal walks backward.
4.When you stop talking the animal repeats after you! 8. Clap your hands three times, the animal will dance.

WARRANTY

Only use a soft, slightly damp cloth to clean the unit. This product is covered by our 2-year warranty.
For any claim under the warranty or after-sales service, please contact your distributor and present a valid proof of
purchase. Our warranty covers any manufacturing material and workmanship defect, with the exception of any

on arising from the of the instruction manual or from any careless action implemented on
this item (such as dismantling, exposing to heat and humidity, etc.). Itis recommended to keep the packaging for
any further reference. In a bid to keep improving our services, we could implement modifications on the colours and
the details of the product shown on the packaging.

'WARNING! Not suitable for children under 3 years. Choking hazard — Small parts.
NOTE: Please keep this instruction manual, it contains important information.

Reference: ROB02D0G
Designed and developed in Europe — Made in China.
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Environmental Protection:

Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be discarded along with
regular household waste! Please actively support the conservation of resources and

help protect the environment by retuning this appliance to a collection centre (if available)

CONTENU DE L'EMBALLA

Lors du déballage, assurez-vous que les piéces suivantes soient incluses
1 x robot POWER PUPPY® MINI 1 x mode d'emploi

AVERTISSEMENT : Tous les matériaux d'emballage, comme le ruban adhésif, les feuilles en plastique, les ficelles
etles étiquettes ne font pas partie du prodit et doivent étre jetés.

LIMENTATIO

Installation des piles
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1. A T'aide d'un tournevis, ouvrir le compartiment des piles.

2. Insérer 2 piles 1.5V AAA/LRO3, en respectant la polarité indiquée au fond du
compartiment des piles.

3. Refermer le compartiment des piles et resserrer la vis.

: Todos los materiales de embalaje, tales como cintas, lminas de pléstico, ataduras
de alambre y etiquetas, no forman parte de este juguete y deben desecharse por la seguridad del nifio.

REQUISITOS DE LA BATERIA

Instalacién o reemplazo de las pilas.

1. Use un destomnillador para aflojar el tomillo del compartimiento de las pilas
ubicado en la parte posterior del mando a distancia

2.Instale o sustituya las 2 pilas de tipo LROJ/AAA con las polaridades en la
direccion indicada en el fondo de su compartimento y conforme se indica
en el diagrama que se muestra aqui al lado

3. Cierre el compartimiento de las pilas y apriete el tonillo
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No intente nunca recargar pilas no recargables. Para cargar las pilas recargables, antes refirelas del juguete.
Las pilas recargables deben recargarse siempre bajo la supervision de un aduto. No mezcle pilas de distinto
1ipo, o pilas nuevas con pilas usadas. Utilce pilas del tipo o equi Colocar
siempre las pilas en la posicién correcta, de acuerdo con la polaridad indicada en el compartimento. Retire del
juguete las pilas gastadas. No permita que entren en contacto eléctrico los terminales de la alimentacion. Si
prevé que el juguete no va a utiizarse durante un periodo largo de tiempo, refire las pilas. Cuando el sonido se
hace débil o el juego no responde adecuadamente es sefial de que debe susfituir as pilas. Deberd evitarse
exponer las baterias a temperaturas excesivamente elevadas tales como las generadas por la accion de los
rayos del sol o de las llamas.

! Las descargas o de una frecuencia podran
provocar el funcionamiento anormal del aparato o la pérdida de los datos almacenados en su memoria. En caso de
observarse algin funcionamiento anormal, bien refire y vuelva a instalar las pilas.

DISCUBRIR A POWER PUPPY® MINI

1. Lieva la cabeza al centro para apagarlo. 5. para entrar

2.Gi i i6 3

3.C 4 ) 6.Da 1 paimada: El animal caminaré hacia delante.
distancia de 20 cm. 7.Da 2 paimadas: El animal caminard hacia atrés.

4.C jelanimal 8.Da 3 paimadas: El animal baiard.

MANTENIMIENTO Y GARANTIA

Para limpiar el dispositivo, utiice tnicamente un pafio suave humedecido en agua. Este produto esta coberto pela
nossa garantia de 2 anos,

Para a utiizagéo da garantia ou do servigo pés-venda, deveré diigir-se ao seu revendedor, levando consigo o
taldo da compra. A nossa garantia cobre defeitos de material ou de montagem da responsabilidade do fabricante,
excluindo qualquer deterioraga na i do modo de utilizago ou de qualquer
interveng&o inoportuna sobre a unidade (como a desmontagem, exposigao ao calor ou & humidade
Recomenda-se que guarde a caixa para uma futura referéncia. Na procura de uma constante melhoria, poderemos
modificar as cores ou caracteristicas do produto apresentadas na caixa.

ADVERTENCIA! No apto para nifios menores de 3 afios. Peligro de atragantamiento — Piezas pequefias.

NOTA: Conserve este manual de instrucciones ya que contiene informacion importante.
I ’

Referencia : ROB02DOG
Disefiado y desarrollado en Europa — Fabricado en China
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Environmental Protection:

Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be discarded along with regular
household waste! Please actively support the conservation of resources and help protect the
environment by returning this appliance to a collection centre (if available).




NEDERLANDS INHOUD VAN DE VERPAKKING
Bij het uitpakken, dient u na te gaan of de volgende elementen inbegrepen Zijn:
1 x robot POWER PUPPY® MINI 1 x gebruiksaanwijzing
WAARSCHUWING: Alle verpakkingsmateriaal, zoals plakband, plastic vellen, draadklemmen en labels die niet deel
uitmaken van dit apparaat dienen weggegooid te worden.

STROOMBRONNEN

plaatsen
Qrsmam @l

van het apparaat met behulp van een

2. Plaats 2 x AAAILRO3 batterijen en let hierbij op de juiste polariteit
zoals aangegeven binnenin het batterijvak
3. Sluit het batterijvak en draai de schroef vast

1. Om de batterijen te installeren, open het batterijvak aan de
(D s O

Niet- b Kunnen niet worden heropgeladen; oplaadbare batteijon mosten uit het speelgoed worden
verwiderd at deze op te laden; flen mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden
opgeladen; ypes batteren of i mogen niet onderiing gebruikt worden; gebruik

alleen batterijen van I door de fabrikant; batterjen moeten volgens de uiste|
polariteit worden ingestoken; lege batterijen moeten uiit het speelgoed worden verwijderd; de toevoerterminals mogen
geen kortsluiting ondervinden. Gelieve de verpakking te bewaren als referentie voor later daar het belangrijke informatie
bevat. Gooi batterijen nooit in open vuur. Indien je het spel voor langere tijd niet zal gebruiken, neem de batterijen uit het
spel. Wanneer het geluid verzwakt of het spel niet reageert, vervang dan de batteriien. Stel de batterjien nooit bloot aan
een oals zonlicht of vuur.

WAARSCHLIWING Een storing of geheugenverlies kan veroorzaakt worden door een sterke frequentie-interferentie

entfernt werden, bevor Ihr Kind das Spiel benu
2. Lege oder wechsle 2 x 1.5V AAA/LRO3 Batterien ein bzw. aus und

dem Spelzeug genommen werden. Battren iffen nur unter AufSicht enes Enachsenen auigeladen werden

Sie das Spieizeug fiirlangere Zeit nicht benutzen. Wenn der Ton schwéicher wird oder dasSpieizeug anféngt, nicht mehr
Batterien und legen Sie die Batterien wieder ein.
3. Wenn das Licht elngeschallel {st & rechen Siein
Verwenden Sie zur jecmgung des Spielzeugs nur ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch und niemals R
giiligen Kaufbeleg vor. Unsere Garantie deckt alle Material- und Verarbeitungsmangel ab, mit Ausnahme jeglicher
der Verpackung abgebildet, vomehmen.

Follow us
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Achten Sie beim Auspacken darauf, dass die folgenden Elemente enthalten sind:
1 x robot POWER PUPPY® MINI 1 x Bedlenungsan\e\ ung
WARNUNG: Entfernen Sie das Etiketten und
BATTERIEHINWEISE
Batterien einlegen oder auswechseln
1. Lose mit einem Schraubendreher die Schraube am Batteriefach an @
v am orros ()
achte darauf, dass die Batteriepole richtig herum ausgerichtet sind, () 1vam or im0z &) W
so wie auf dem Boden des Batteriefachs markiert.
3. Schliefe das Batteriefach und ziehe die Schraube fest.
bzw. alte und neue ‘werden. Es diirfen nur solche Batterien
verwendel werden, die gleichwertig zum emp!uhlenen Batterietyp smd Die Batteren miissen Kookt entsprechend der
gelegt werden. L¢ werden. Die
direkt zu reagieren, deutet dieses ebenfalls darauf hin, dass es Zeit wird, neue Batterien einzusetzen. Die Batterien dtirfen
keinen tibermaRigen Hitzequellen ausgesetzt werden, zum Beispiel Sonnenschein oder Feuer.
tarke F
ENTEDECKEN POWER PUPPY® MINI
1. Zum Ausschalten den Kopf in der Mitte drehen. 5. Richten Sie den Kopf nach oben, um in den
2. Neigen Sie den Kopf nach unten, um in die Sprachsteuerungsmodus zu wechseln.
einem Abstand von 20cm mit 2 ma\ in ge Hande klatschen: Das Tier geht
4. Wenn Sie aufhéren zu sprechen wlederhol( das Tier, riickwarts.
das Vorgesprochene! 8. 3-mal in die Hande klatschen: Das Tier wird tanzen.
PFLEGE U
igungsmittel.
Setzen Sie d ‘anderen Hitzequellen aus. Bringen Sie es auf keinen Fall
mit Nasse in Beruhrung Nehmen S\e es nicht auseinander und \assen S;e es nicht fallen. 2 Jahre Garantie. Die
neber Bei die unter diese
die aus der resutieren oder durch jedwede fahrissige
Handlung an diesem Produkt verursacht wurden (wie demontieren, Hitze oder Feuchhgke\t aussetzen, usw.). Es wird
empfohlen, die fiir zuk(int In dem Bemiihen unsere Leistungen
ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Erstickungsgefahr — Kleinteile.
HINWEIS: Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, da sie wichtige Informationen enthét.
Referenznummer: ROB02DOG
6 avenue des Andes, Batiment 11 ( (
91940 Les Ulis, France
smlxiboocom - O Loxbook®

Befestigungsbénder aus Metall. Diese sind mc)’t\zt Ees(and(ell des Splels und miissen aus Sicherheitsgriinden
der Riickseite des Roboters.
Nicht wieder aufladbare Batterien kdnnen nicht aufgeladen werden. miissen vor der Aufladt 1
hitisse dirfer werden. Batterien niemals ins. Feuer werfen Entfemen Sie die Batterien, wenn
Funkti oder Spei kénnen magli
oder elektrostatische Entladung verursacht werden. Sollte es zu unnormalen Funktionen kommen, entfemen Sie die
Aufnahmefunkiton zu schalten. 1 ma\ in die Hande klatschen: Das Tier wird
GARANTIE
Garantie fallen oder soliten Sie den Kundendienst bendtigen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler und legen Sie einen
kontinuierich zu erbessem, kénnte es sein, da':sngvemndemngen an den Farben oder der Produktausfiinrung, wie auf
Design und Entwicklung in Europa - Hergestellt in China
Pour vos ou
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ding. Indien er zich een abnormale functie voordoet, verwider en verbindt opnieuw de
batterijen.

UITZICHT POWER PUPPY® MINI

1. Draai het hoofd naar het midden om uit te schakelen 5. Draai het hoofd omhoog om de
2. Draal he( hoofd omlaag om de

6. Klap 1 keer in je handen: het dier loopt vooruit.
7. Klap 2 keer in je handen: het dier loopt achteruit,
8.Klap 3 keer in je handen: het dier danst.

3 Wanneer hetlcht brandt, praat binnen een afstand

van 20cm tegen het dier.

4 Warincer o lopt et paten, herhealt het dir watjo
el

ONDERHOUD EN GARANTIE

Om het speelgoed te reinigen, gebruik je alleen een zachte, licht vochtige doek. Alle detergenten zij verboden. Stel het
spel niet bloot aan direct zonlicht of eender welke hittebron. Maak het spel niet nat. Haal het niet it elkaar en laat het niet
vallen.

Het product is gedekt door onze 2 jaar garantie (Europa alleen). Voor al

naverkoopsdienst, moet e je richten tot de verkoper met een aankoopbewis. Onze gamrme geldl voor al het materiaal en
de montage van de fabrikant, exclusief alle schad door het niet

(zoals uitelkaar halen, blootstellen aan hitte of vochtigheid....). Wi raden aan de verpakking te bewaren voor enige
referentie in de toekomst. In onze poging voor constante verbetering, is het mogelik dat kieuren en details van dit product
lichties verschillen van deze op de verpakking.

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 aar. Verstikkingsgevaar door de aanwezigheid van
Klein onderdelen.

Opmerking: gelieve deze handeiding te bewaren aangezien het belangike informative bevat.

Referentie: ROB02DOG

Ontworpen en ontwikkeld in Europa - Gemaakt in China
Lexibook S.A.

6 avenue des Andes, Batiment 11

91940 Les Ulis, France
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Hinweise zum Umweltschutz:
Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmiill! Wir mochten Sie daher

bitten, uns mit Ihrem aktiven Beitrag bei der
unterstiitzen und dieses Gerat bei den (falls

DISIMBALLAGGIO

Durante il disimballaggio, verifica che siano inclusi i seguenti elementi:
1 x robot POWER PUPPY® MINI 1 x manuale di istruzioni

AVVERTENZA: Tutti i materiali della confezione come il nastro adesivo, i fogli di plastica, i fili di metallo e le etichette,
non fanno parte del prodotto e devono essere rimossi per la sicurezza del bambino.

ALIMENTAZIONE

Installazione o sostituzione delle batterie

und beim L u

Ongewenste elekirische apparaten dienen gerecycleerd te worden en niet weggegooid met het
algemeen huishoudelik afval! Gelieve actief bi te dragen tot het behoud van middelen en het milieu te
helpen beschermen door dit apparaat terug te bezorgen aan een verzamelcentrum (indien
beschikbaar).

CONTEUDO DA EMBALAGEM

Quando retirar o aparelho da caixa, certifique-se de que se encontramincluidos os seguintes

elementos: 1 x robot POWER PUPPY® MINI 1 x manual de instrugdes

AVISO: Todos os materiais de empacotamento, como fita, peliculas de plastico, arames etiquetas néo fazem parte
deste brinquedo e deverao ser eliminados para seguranca dacrianga.

INFORMACAO ACERCA DAS PILHAS

1. Usa un cacciavite per allentare la vite del vano batterie situato sul retro del
telecomando.

2. Inserisci 2 batterie AAA/LRO3 rispettando la polarita indicata sul fondo del
vano batterie e illustrata a fianco.

O o Bl
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a0 ou ituigdo das pilhas
o]
(@emmo]

pilhas, na parte traseira do transmissor.
2. Insira 2 pilhas AAA/LRO3, tendo em conta a polaridade indicada no fundo do
das pilhas e de acordo com a imagem apresentada ao lado.

3. Chiudi il coperchio e serra la vite.
Le batteri icabili de tolte dal giocattole

; le batterie ri il

3. Feche o compartimento das pilhas e aperte o parafuso.

icate uni Ia supenvisione di un aduto; non mischi
utilizzare unicamente batterie del tipo l
batterie esaurite dal giocattolo; i terminali di
Rimuovere e batterie se non si usail . Sositire e b

giocatolo non unziona. Non esporre le batterie a un calore ecoessivo, ad esempio fa luce del sole o un fuoco.
Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

tipi i batterie o batterie nuove e usate;
le batterie rispettando le polarita; rimuovere le
Non buttare ke batterie nel fuoco.

debole oil

AVVERTENZA: Il cattivo funzionamento o la perdita di memoria pud essere causato da una forte i

1. Com uma chave de fendas, desaperte o parafuso no compartimento das
A pihas recanegvels deverdo ser readas do binguedo antes de serem .emnegadas 56 deverdo ser

pilhas ou pihas pihas usadas.
d izar pihas do ip oo ipe A5 plhas deverosar oolocades

com a polaridad retirar a5 pi do produto, Na ; it

atire as pihas para o fogo. Reti ih: & idade durante um ongo peﬂodo de Oempo iy

ficarfraco ou o produto nGo responder, pense em substitir as pihas. As pihas néo deverdo ser expostas a calor
em excesso, como luz directa do sol, fogo ou algo parecido. As pihas néo recarregéveis ndo devem ser recarmegadas.

frequenza o scariche elettrostatiche. In caso di qualsiasi funzionamento anormale, rimuovere le batterie e inserirle
di nuovo.

SCOPRI POWER PUPPY® MINI

1. Porta la sua testa al centro per spegner 5. Inclina la sua testa verso [alto per attivare la
2/ Indina 1a S testa verso I basse por attvare la modalita di controllo vocale.
modalita di registrazione. 6. Bati le mani 1 vota: il cucciolo cammineré in avanti.
3.Quando la luce si accende, parlaameno di20cmdi 7. Batt o mani 2 vole il cuociolo comminera
distanza dal cucciolo. altin

4. Quandofinsci i pariare, l cucciolo petera c che g, e & 3volte: il cucciolo balera.
o!

MANUTENZIONE E GARANZIA

Usare un panno morbido e leggemmente umido per pulire il iocattolo. Non usare detergenti. Non esporre il I

AVISO: O mau funcionamento ou perda de memoéria podem ser causados por fortes interferéncias ou descargas
electrostaticas. Caso ocorra algum funcionamento anormal, retire e volte a colocar as pilhas.

DESCOBRE O POWER PUPPY® MINI
1. Oscile a cabega para o meio para desligar. 5. Oscile a cabega para cima para entrar no modo
2. Oscile a cabega para baixo para entrar no modo de de controlo de voz.
ravagao. 6. Bata palmas 1 vez: O animal avanga.
3. Quando a luz estiver ligada, fale com o animal a 7. Bata palmas 2 vezes: O animal retrocede.
iy g : X

menos de :
4. Quando parar de falar, o animal repete o que ouviul 8. Bata palmas 3 vezes: O animal danga.

MANUTEN AO E GARANTIA

Para mpar o disposiio, i agua. No utiize . Néo

luce solare diretta o ad altre fonti i calore. Non immergere i giocattolo nelfacqua. Non smontare o far cadere il giocattolo.
Non piegare i giocattolo. Questo prodtto & coperto dalla nostra garanzia di 2 anni

Per eventali ecami copet da garanzia  da sevizo postvendita, contatare i vosir distbtore o presertare uno
soontino vaico. La nosira garanzia copre ut et di

non del manuale diistruzioni o dall del prodotio
(ad es. smontaggio, esposizione a calore e umidia, ecc). S consigia di consenvare fmballo per eventuaii rferiment futur
migiiorare i . modifiche a colori e particolari del prodotto

ilustrato sullimballo.
ATTENZIONE! Articolo non adatto a bambii di et inferiore i 3 ann. Rischio di soffocamento - Presenza di
pezzi

Riferimento: ROB02DOG Follow us
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fvenﬁe de raios du sol ou nenhuma fonte de calor. Nao molhe o dispositivo. Nao
dssmome ou dewxe cair o dispositivo. Este produto é abrangido pela nossa garantia de 2 anos.

Para utilizar a sua garantia ou o servigo pcs»venda purfavor contacte 0seu distribuidor e apresenﬁe uma prova de compra
vélida. A nossa garantia abr q de méo-de-obra, com pedo de qualq

deterioragio devido & 3o observancia do manual de instrugBes, ou de quaisquer idado i

neste apareho (como desmontar, expor ao calor e & humidade, etc.). Recomendamos que guarde a cabxa para fuuras
referéncias. Num esfor melhorar os . podemos

pormenores do produto apresentado na caixa.

ATENGAO! No é adequado para criangas de idade inferior a 3 anos. Perigo de engasgamento —pegas pequenas.
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Para quaa.

Protezione Ambientale

Gli elettrodomestici da smaltire possono essere riciclati e non devono essere gettati con i rifiuti
domestiti! Sostenete la ione delle risorse e aiutate a I'ambiente
riportando questo apparecchio ad un centro di raccolta (se disponibile).

picol
NOTA: Conservare il manuale di istruzioni, contiene informazioni importanti.
W lexibook.com - © Lexibook®
— ’

NOTA? Por favor, guarde este manual dé instrugdes, pois contém informagoes importantes
”
Os aparelhos eléctricos indesejados podem ser reciclados e nao deveréo ser eliminados

Ontworpen en ontwikkeld in Europa - Gemaakt in China
& ajude a proteger 0 ambiente, devolvendo este aparelho num centro de recolha (se disponive).
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